Rely+On~
PeraSafe™

LANXESS

Desinfectante de Alto Nivel para Productos Sanitarios
Para uso en instrumental médico invasivo y no invasivo

Aplicaciones e instrucciones de uso
Estas instrucciones de uso deben ser
la ficha de datos de seguridad.

Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™

se utilizan en endoscopios rigidos y flexibles, catéteres,
transductores y otros compuestos termolabiles y material.
Para una lista de aprobaciones del fabricante, contacte
con su representante local.

No debe utilizarse en materiales construidos de cobre,
laton, acero suave, caucho natural, caucho de nitrilo,
cepillos de cerdas dentales naturales o caucho EPDM.

Use siempre proteccion ocular adecuada cuando maneje
el polvo y soluciones de Rely+On™ PeraSafe™. Cuando
se prevea contacto con el polvo, asegure una ventilacion
adecuada y/o proteccion respiratoria (p. ej. méscara
quirdrgica).

Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ se pueden
utilizar hasta para 20 inmersiones o

12 horas, lo que se alcance primero.

Los instrumentos deben ser pre-limpiados a fondo con un
detergente médico de pH neutro para eliminar toda la
suciedad visible, seguido de un minucioso enjuague con
agua para eliminar todo el detergente antes de la
desinfeccion con Rely+On™ PeraSafe™. Asegurar que
todas las superficies de los equipos estan en contacto con
la solucion.

El producto Rely+On™ PeraSafe™ debe almacenarse en
el contenedor original sellado, preferiblemente a
temperaturas que no superen los 25°C y 60% de
humedad relativa. El almacenamiento por periodos
cortos a temperaturas no superiores a 30°C

y 65% de humedad relativa no afectard al rendimiento del
producto.
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eidas junto a la etiqueta del productoy

Los instrumentos muy sucios pueden dar

una degradacion mas répida del nivel de

acido peracético presente, lo que puede dar lugar a una
reduccion del nimero méaximo

de inmersiones.

Composicion: sustancia activa, dcido peracético, generado
in-situ (c. 0,25% p/va16,2 g/litro); surfactantes;
inhibidores de corrosion; excipientes.

Prepare Gnicamente a la concentracion indicada en la
etiqueta de 16,2 g/litro. NO preparar soluciones mas
concentradas para su dilucion posterior.

Se proporciona una tapa superior como herramienta solo
para ayudar a transferir polvo del contenedor. No est4
disefiado para su uso como dispositivo de medicién.

El proposito previsto de Rely+On™ PeraSafe™ es que se
utilice como desinfectante de accion rapida para
dispositivos médicos invasivos y no invasivos en todos los
entornos donde se utilizan normalmente dichos
dispositivos médicos, por ejemplo, hospitales. Rely+On™
PeraSafe™ no esté disefiado para ser utilizado en
reprocesadores automaticos de endoscopios

Rely+On™ PeraSafe™ est4 disefiado y destinado a ser
utilizado por profesionales de la salud que trabajan en un
entorno de atencion médica como un hospital. Se supone
que los usuarios de Rely+On™ PeraSafe™ tienen los
niveles adecuados de educacion y formacion dentro de la
asistencia sanitaria para garantizar el uso seguro de
Rely+On™ PeraSafe™. Rely+On™ PeraSafe™ no esta
destinado a ser utilizado por personas profanas.

Aviso al usuario y/o paciente: Cualquier incidente grave
que se haya producido en relacion con el producto debe
notificarse al fabricante y a la autoridad competente del
Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o
paciente.
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Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™

se utilizan en endoscopios rigidos y flexibles, catéteres,
transductores y otros compuestos termolabiles y material.
Para una lista de aprobaciones del fabricante, contacte
con su representante local.

No debe utilizarse en materiales construidos de cobre,
laton, acero suave, caucho natural, caucho de nitrilo,
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utilizar hasta para 20 inmersiones o

12 horas, lo que se alcance primero.

Los instrumentos deben ser pre-limpiados a fondo con un
detergente médico de pH neutro para eliminar toda la
suciedad visible, seguido de un minucioso enjuague con
agua para eliminar todo el detergente antes de la
desinfeccion con Rely+On™ PeraSafe™, Asegurar que
todas las superficies de los equipos estan en contacto con
la solucion.

El producto Rely+On™ PeraSafe™ debe almacenarse en
el contenedor original sellado, preferiblemente a
temperaturas que no superen los 25°C'y 60% de
humedad relativa. El almacenamiento por periodos
cortos a temperaturas no superiores a 30°C

y 65% de humedad relativa no afectaré al rendimiento del
producto.
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Los instrumentos muy sucios pueden dar

una degradacion mas rapida del nivel de

acido peracético presente, lo que puede dar lugar a una
reduccion del nimero méaximo

de inmersiones.

Composicion: sustancia activa, acido peracético, generado
in-situ (c. 0,25% p/va16,2 g/litro); surfactantes;
inhibidores de corrosion; excipientes.

Prepare tinicamente a la concentracion indicada en la
etiqueta de 16,2 g/litro. NO preparar soluciones mas
concentradas para su dilucion posterior.

Se proporciona una tapa superior como herramienta solo
para ayudar a transferir polvo del contenedor. No esté
disefiado para su uso como dispositivo de medicion.

El propésito previsto de Rely+On™ PeraSafe™ es que se
utilice como desinfectante de accion rapida para
dispositivos médicos invasivos y no invasivos en todos los
entornos donde se utilizan normalmente dichos
dispositivos médicos, por ejemplo, hospitales. Rely+On™
PeraSafe™ no est4 disenado para ser utilizado en
reprocesadores automaticos de endoscopios

Rely+On™ PeraSafe™ est4 disefiado y destinado a ser
utilizado por profesionales de la salud que trabajan en un
entorno de atencién médica como un hospital. Se supone
que los usuarios de Rely+On™ PeraSafe™ tienen los
niveles adecuados de educacion y formacion dentro de la
asistencia sanitaria para garantizar el uso seguro de
Rely+On™ PeraSafe™. Rely+On™ PeraSafe™ no esta
destinado a ser utilizado por personas profanas.

Aviso al usuario y/o paciente: Cualquier incidente grave
que se haya producido en relacion con el producto debe
notificarse al fabricante y a la autoridad competente del
Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o
paciente.
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12 horas, lo que se alcance primero.

Los instrumentos deben ser pre-limpiados a fondo con un
detergente médico de pH neutro para eliminar toda la
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desinfeccion con Rely+On™ PeraSafe™, Asegurar que
todas las superficies de los equipos estan en contacto con
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niveles adecuados de educacion y formacion dentro de la
asistencia sanitaria para garantizar el uso seguro de
Rely+On™ PeraSafe™. Rely+On™ PeraSafe™ no esta
destinado a ser utilizado por personas profanas.

Aviso al usuario y/o paciente: Cualquier incidente grave
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la ficha de datos de seguridad.

Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™

se utilizan en endoscopios rigidos y flexibles, catéteres,
transductores y otros compuestos termolabiles y material.
Para una lista de aprobaciones del fabricante, contacte
con su representante local.

No debe utilizarse en materiales construidos de cobre,
laton, acero suave, caucho natural, caucho de nitrilo,
cepillos de cerdas dentales naturales o caucho EPDM.

Use siempre proteccion ocular adecuada cuando maneje
el polvo y soluciones de Rely+On™ PeraSafe™, Cuando
se prevea contacto con el polvo, asegure una ventilacion
adecuada y/o proteccion respiratoria (p. €], méscara
quirdrgica).

Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ se pueden
utilizar hasta para 20 inmersiones o
12 horas, lo que se alcance primero.

Los instrumentos deben ser pre-limpiados a fondo con un
detergente médico de pH neutro para eliminar toda la
suciedad visible, seguido de un minucioso enjuague con
agua para eliminar todo el detergente antes de la
desinfeccion con Rely+On™ PeraSafe™. Asegurar que
todas las superficies de los equipos estan en contacto con
la solucion.

El producto Rely+On™ PeraSafe™ debe almacenarse en
el contenedor original sellado, preferiblemente a
temperaturas que no superen los 25°C'y 60% de
humedad relativa. El almacenamiento por periodos
cortos a temperaturas no superiores a 30°C

y 65% de humedad relativa no afectara al rendimiento del
producto.
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Los instrumentos muy sucios pueden dar

una degradacion mas répida del nivel de

4cido peracético presente, lo que puede dar lugar a una
reduccion del nimero méximo

de inmersiones.

Composicion: sustancia activa, acido peracético, generado
in-situ (c. 0,25% p/v a16,2 g/litro); surfactantes;
inhibidores de corrosion; excipientes.

Prepare Unicamente a la concentracion indicada en la
etiqueta de 16,2 g/litro. NO preparar soluciones més
concentradas para su dilucion posterior.

Se proporciona una tapa superior como herramienta solo
para ayudar a transferir polvo del contenedor. No esta
disefiado para su uso como dispositivo de medicion.

El propésito previsto de Rely+On™ PeraSafe™ es que se
utilice como desinfectante de accion rapida para
dispositivos médicos invasivos y no invasivos en todos los
entornos donde se utilizan normalmente dichos
dispositivos médicos, por ejemplo, hospitales. Rely+On™
PeraSafe™ no est4 disenado para ser utilizado en
reprocesadores automaticos de endoscopios

Rely+On™ PeraSafe™ esta disefiado y destinado a ser
utilizado por profesionales de la salud que trabajan en un
entorno de atencion médica como un hospital. Se supone
que los usuarios de Rely+On™ PeraSafe™ tienen los
niveles adecuados de educacion y formacion dentro de la
asistencia sanitaria para garantizar el uso seguro de
Rely+On™ PeraSafe™, Rely+On™ PeraSafe™ no esta
destinado a ser utilizado por personas profanas.

Aviso al usuario y/o paciente: Cualquier incidente grave
que se haya producido en relacion con el producto debe
notificarse al fabricante y a la autoridad competente del
Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o
paciente.



Preparacion y uso de la solucién Rely+On™ PeraSafe™ para desinfeccion de instrumental

El rendimiento y la seguridad del Rely+On™ PeraSafe™ ha sido validado en las condiciones de uso
descritas en este documento. Siga siempre las instrucciones para asegurar el correcto funcionamiento

Preparacion y uso de la solucion Rely+On™ PeraSafe™ para desinfeccion de instrumental

El rendimiento y la seguridad del Rely+On™ PeraSafe™ ha sido validado en las condiciones de uso
descritas en este documento. Siga siempre las instrucciones para asegurar el correcto funcionamiento

del producto.

La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ es

eficaz contra bacterias, esporas bacterianas,
micobacterias, virus y levaduras, con un tiempo
de contacto de 10 minutos.

Preparacion y uso de la solucion Rely+On™
PeraSafe™ (1,62%p/v):

Se recomienda no preparar las soluciones de Rely+On™
Perasafe™ més de una hora antes de su utilizacion. La
solucion de Rely+On™ Perasafe™ utilizada puede ser
eliminada, sin tomar precauciones especiales, mediante
os sistemas habituales de eliminacion de desechos
liquidos de acuerdo a las normativas locales vigentes.

1. Pesar en una balanza adecuada 16,2 gramos Organismo Norma
de Rely+On™ PeraSafe™ en polvo por litro de Levaduras EN13624, EN14562
agua tibia (30-35°C). No preparar soluciones Bacteria/ EN 13727 EN 14348

de menos de 1 litro.

2. Se requieren 15 minutos para la activacion.
Remover la solucion periddicamente durante
el periodo de activacion. La solucion se vuelve
incolora tras 30 minutos aproximadamente.
Es de esperar que una cantidad pequefa de
material no se disuelva.

3. Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ deben
usarse y almacenarse a temperatura ambiente
(20 £ 5°C). De todas maneras, Rely+On™
PeraSafe™ puede usarse inmediatamente tras
su activacion mientras la solucion se enfria a
temperatura ambiente.

4. La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ puede
utilizarse en bafios estaticos. Sumergir el
instrumental médico exactamente 10 minutos,
y seguidamente aclararlo abundantemente con
agua esterilizada, asegurandose de eliminar
cualquier traza Rely+On™ PeraSafe™.

A continuacion, secarlo.
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La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ es

eficaz contra bacterias, esporas bacterianas,
micobacterias, virus y levaduras, con un tiempo
de contacto de 10 minutos.

Preparacion y uso de la solucion Rely+On™
PeraSafe™ (1,62%p/v):

1. Pesar en una balanza adecuada 16,2 gramos
de Rely+On™ PeraSafe™ en polvo por litro de
agua tibia (30-35°C). No preparar soluciones
de menos de 1 litro.

2. Se requieren 15 minutos para la activacion.
Remover la solucion periodicamente durante
el periodo de activacion. La solucion se vuelve
incolora tras 30 minutos aproximadamente.
Es de esperar que una cantidad pequefa de
material no se disuelva.

3. Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ deben
usarse y almacenarse a temperatura ambiente
(20 + 5°C). De todas maneras, Rely+On™
PeraSafe™ puede usarse inmediatamente tras
su activacion mientras la solucion se enfria a
temperatura ambiente.

4. Lasolucion de Rely+On™ PeraSafe™ puede
utilizarse en bafios estticos. Sumergir el
instrumental médico exactamente 10 minutos,
y seguidamente aclararlo abundantemente con
agua esterilizada, asegurandose de eliminar
cualquier traza Rely+On™ PeraSafe™.

A continuacion, secarlo.

Se recomienda no preparar las soluciones de Rely+On™
Perasafe™ mas de una hora antes de su utilizacion. La
solucién de Rely+On™ Perasafe™ utilizada puede ser
eliminada, sin tomar precauciones especiales, mediante
os sistemas habituales de eliminacion de desechos
liquidos de acuerdo a las normativas locales vigentes.
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©2023 LANXESS. Rely+On™ PeraSafe™, LANXESS y el logotipo de LANXESS son marcas comerciales de LANXESS Deutschland GmbH o sus filiales.
Todas las marcas comerciales estan registradas en diferentes paises del mundo, Rel202312/10  57792520/Psafe/IFU/Spain/08.12.23/Z

Preparacion y uso de la solucién Rely+On™ PeraSafe™ para desinfeccion de instrumental

El rendimiento y la seguridad del Rely+On™ PeraSafe™ ha sido validado en las condiciones de uso
descritas en este documento. Siga siempre las instrucciones para asegurar el correcto funcionamiento
del producto.
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Preparacién y uso de la solucion Rely+On™ PeraSafe™ para desinfeccion de instrumental

Elrendimiento y la seguridad del Rely+On™ PeraSafe™ ha sido validado en las condiciones de uso
descritas en este documento. Siga siempre las instrucciones para asegurar el correcto funcionamiento
del producto.

La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ es

eficaz contra bacterias, esporas bacterianas,
micobacterias, virus y levaduras, con un tiempo
de contacto de 10 minutos.

Preparacion y uso de la solucion Rely+On™
PeraSafe™ (1,62%p/v):

1. Pesar en una balanza adecuada 16,2 gramos
de Rely+On™ PeraSafe™ en polvo por litro de
agua tibia (30-35°C). No preparar soluciones
de menos de 1 litro.

2. Se requieren 15 minutos para la activacion.
Remover la solucion periédicamente durante
el periodo de activacion. La solucién se vuelve
incolora tras 30 minutos aproximadamente.
Es de esperar que una cantidad pequeria de
material no se disuelva.

3. Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ deben
usarse y almacenarse a temperatura ambiente
(20 + 5°C). De todas maneras, Rely+On™
PeraSafe™ puede usarse inmediatamente tras
su activacion mientras la solucion se enfria a
temperatura ambiente.

4. La solucién de Rely+On™ PeraSafe™ puede
utilizarse en barios estaticos. Sumergir el
instrumental médico exactamente 10 minutos,
y seguidamente aclararlo abundantemente con
agua esterilizada, asegurandose de eliminar
cualquier traza Rely+On™ PeraSafe™.

A continuacion, secarlo.

Se recomienda no preparar las soluciones de Rely+On™
Perasafe™ més de una hora antes de su utilizacion. La
solucion de Rely+On™ Perasafe™ utilizada puede ser
eliminada, sin tomar precauciones especiales, mediante
los sistemas habituales de eliminacion de desechos
liquidos de acuerdo a las normativas locales vigentes.
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Bacteria / EN 13727, EN 14348,
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La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ es

eficaz contra bacterias, esporas bacterianas,
micobacterias, virus y levaduras, con un tiempo
de contacto de 10 minutos.

Preparacion y uso de la solucion Rely+On™
PeraSafe™ (1,62%p/v):

1. Pesar en una balanza adecuada 16,2 gramos
de Rely+On™ PeraSafe™ en polvo por litro de
agua tibia (30-35°C). No preparar soluciones
de menos de 1 litro.

2. Se requieren 15 minutos para la activacion.
Remover la solucion periédicamente durante
el periodo de activacion. La solucién se vuelve
incolora tras 30 minutos aproximadamente.
Es de esperar que una cantidad pequenia de
material no se disuelva.

3. Las soluciones de Rely+On™ PeraSafe™ deben
usarse y almacenarse a temperatura ambiente
(20 £ 5°C). De todas maneras, Rely+On™
PeraSafe™ puede usarse inmediatamente tras
su activacion mientras la solucion se enfria a
temperatura ambiente.

4. La solucion de Rely+On™ PeraSafe™ puede
utilizarse en barios estaticos. Sumergir el
instrumental médico exactamente 10 minutos,
y seguidamente aclararlo abundantemente con
agua esterilizada, asegurandose de eliminar
cualquier traza Rely+On™ PeraSafe™.

A continuacion, secarlo.

Se recomienda no preparar las soluciones de Rely+On™
Perasafe™ més de una hora antes de su utilizacion. La
solucion de Rely+On™ Perasafe™ utilizada puede ser
eliminada, sin tomar precauciones especiales, mediante
los sistemas habituales de eliminacion de desechos
liquidos de acuerdo a las normativas locales vigentes.

Organismo Norma

Levaduras EN13624, EN14562

Bacteria/ EN 13727, EN 14348,
Microbacteria | EN 14561, EN 14563
Virus EN 14476, EN 17111
Esporas EN 17126
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